Les 21 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord 2¥'! {yasjav} Zitten, rusten, wonen

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) it yosjev MAY!  yasjavti QWX esjev X

Ik (v) navi' yosjevet MJaY'  yasjavti QUN esjev NN
Jij (m) avit yosjev naY'  yasjavta aun tesjev NN
Jij (v) navi yosjevet nay! yasjavt salU)pl tesjvi AN
Hij avit yosjev ay! yasjav ay! yesjev NID
Zij navi' yosjevet nay! yasjvah a\U)p! tesjev N
Wij (m) D'aYiI'  yosj'vim 122y yasjavnoe 21W) nesjev 11NIN
Wij (v) niavit  yosj'vot 112! yasjavnoe Qv nesjev 11NN
Jullie (m) Dfavi'  yosj'vim DNAY' yesjavtem 12U tesj'voe DX
Jullie (v) niavi'  yosj'vot [DAY'  yesjavtén 12N tesj'voe DX
Zij (m) D'aYiI'  yosj'vim 1y yasj'voe 1y yesj'voe DN
Zij (v) niavit  yos;j'vot 1Y yasj'voe 1y yesj'voe n

Opdracht 2: Plaats de uitspraaktekens, geef de uitspraak en de vertaling

Nn'a1 avi' AN anj yosjev babayit Ik zit in het huis

TN NPIN NN hi ach'lah hadar Zij at citrusfruit

NN TN hayad hah&doerah De prachtige yad
D'2WN'A42Y! 0N hem yasj'voe biyeroesjalayim Zij wonen in Jeruzalem
ablekBalialUh hasjemot basefer De namen [zijn] in het boek

Les 22 - Bijvoeglijk naamwoord (adjectief)

* Een bijvoeglijk naamwoord zegt iets over een zelfstandig naamwoord en volgt er achter.

* Een bijvoeglijk naamwoord richt zich in geslacht en aantal naar dit zelfstandig naamwoord.

* Een bijvoeglijk naamwoord krijgt dezelfde soort uitgangen voor vrouwelijke en meervoudsvor-
men als gebruikelijk bij werkwoorden in de tegenwoordige tijd en zelfstandige naamwoorden.

» De vrouwelijke vorm wordt gewoonlijk gevormd met de uitgang N~ {4h};

* Bij een zelfstandig naamwoord met tweevoud-uitgang krijgt het bijvoeglijk naamwoord de
gewone meervoud-uitgang.

* Wanneer het zelfstandig naamwoord een lidwoord heeft, krijgt ook het bijvoeglijk naamwoord
een lidwoord; ook indien er meerdere bijvoeglijke naamwoorden zijn.

» Een eventueel aanwijzend voornaamwoord komt achteraan. Je kunt stellen dat de nauw-
keurigheid van de zin toeneemt.

« Een ontkenning (N> of |'N) komt voor het ontkende (werk)woord.

Voorbeelden Mannelijk Vrouwelijk M meervoud V meervoud
Goed aiL tov N1iv  tovah D'iv  tovim niaiv  tovot
Slecht ViVl ra Ny rd'ah D'V ra'im nivya  ré'ot
Mooi no! yafeh no'  yafah n'm'  yafim nio! yafot
Warm, heet 0N cham nNN  chamah D'NN  chamim ninn  chamot
Koud Al gar mMjp garah DR garim ninp  garot
Goedkoop it zol n2it  zolah Dir  zolim niYit  zolot

Door de verschuiving van de klemtoon naar de derde lettergreep kan de klank van de eerste
lettergreep veranderen. Zie Les 05, klinkerwet 8.

Groot DiTa gadol n2iTa gedolah D'2iTa  gedolim niYiTy gedolot
Klein [OR gatan MUUp (¢ctanah D0pP Qgetanim Nilvp getanot
Belangrijk 21vn chasjoev N2IYN chasjoevah D'2IWN chasjoevim  NIQIYWN chasjoevot

Duur, dierbaar p! yaqgar mMp' yegarah Dp'  yegarim ninp'  yegarot


http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_05.pdf

Open nnNo patoe'ach NNIND petoechdh D'MIND pétoechim N iNIND pétoechot
Gesloten 11AD sadgoer NIAD segoerah  D'MMAD segoerim NINIAD  ségoerot
Vol Non male nNON mele'ah D'XON meéle'im NiXoN mele'ot

Een bijvoeglijk naamwoord eindigend op '~ {i} krijgt er in de vrouwelijke vorm een 1N bij:
Oosters mm mizrachi N'NMtmizrachit

Soms krijgt een bijvoeglijk naamwoord een ét-uitgang:

Lelijk vion mecho'ar nyion mecho'éerét
mv DNYIDN  mecho'arim  Ninyion mecho'arot
Speciaal mim meéyoechdd nNTNIM meyoechedet
Interessant ["ayn me'anyen n)yMnvn me'anyenet

Een paar voorbeelden:

Een goede man 20 WU'X isj tov 'een man een goede'

Een goede vrouw  N2i0 NYUX isja tovah

De grote jongen plarhipin) hayeled haggadol 'de jongen de grote'

De grote meisjes ~ NiYITAN NiT2'n hayeladot haggedolot

Die goede man NIND 2i0N W'ND  hd'isj hatov hahoe 'de man, de goede, die'
Goede vaders D'2iL NiaX avot tovim Klinkt gek, maar is echt goed.

Omdat het werkwoord 'zijn' gewoonlijk niet wordt gebruikt, zien korte zinnen er zo uit:

De man is goed YWI'ND 2i0 tov hd'isj 'goed [is] de man'
De man is goed 200 [NIN] W'ND hd'isj [hoe] tov * 'de man [is] goed'
Dit is de goede man 2i0N W'ND N1 zeh ha'isj hatov 'dit [is] de man de goede'

* In plaats van een vorm van het werkwoord 'zijn' gebruikt men vaak een aanwijzend
voornaamwoord. Zie ook opdracht 3.

Hotel Dan Gardens,
Ashkelon

Woordenschat: overnachten in een hotel.

1on malon (m!) Hotel Niaibn non mitah (v) Bed

NOJX  achsanyah (v) Hostel nmy smichah (v) Deken

nbyn  maslit (v) Lift nan mageévet (v) Handdoek Nidan
apin cheder (m) Kamer [i20 sabon (m) Zeep

DN chadarim oA brechah (v) Zwembad

nnon mafte'ach (m)  Sleutel NTYON  mis'adah (v) Restaurant




Opdracht 1: Vertaal, plaats waar nodig uitspraaktekens en geef de uitspraak.
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Opdracht 2: Zet de zin in het meervoud, geef de uitspraak en de vertaling
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Opdracht 3: Maak de zinnen af met een passend bijvoeglijk naamwoord; 'puntjes’, vertaling
...................................................................................................................................... N'N NY'RN
......................................................................................................................................... NIN 290N

................................................................................................................................... N'N N"I0ONN
........................................................................................................................................ [N NINBN
........................................................................................................................................... nnibnn

0'X5n ,0aIwN ,0Mp N9 ,NoIT,|0p, NNP!

Bronnen: Leerboek der Hebreeuwsche taal, rabbijn S. Ph. de Vries; Teach Yourself Biblical Hebrew, prof.
R.K. Harrison; HebrewOnline.com,; Hebrew with pleasure, Edna Kadman, Melet, Arjeh Gebhard, uitg.
Coutinho; www.gov.il, millon.

Zie ook: Les 25, woordenlijst t/m les 24.
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